ANKER

EN: User Manual
ES: Manual de usuario
IT: Manuale utente

Welcome Guide
PowerExpand 13-in-1 USB-C Dock

DE: Benutzerhandbuch
FR: Manuel de I'utilisateur
PT: Manual do Usuario

mportant Safety Instru

DE: Wichtige Sicherheitsinformationen | ES: Instrucciones de seguridad importantes | FR: Consignes importantes de sécurité

IT: Istruzioni importanti sulla sicurezza | PT: Instrucdes de seguranca importantes
RU: BaxHbie UHCTPYKUM M0 TexHitke Ge3onacHocTy | CN: BEZ WA | TW: EBRAIET
WP ZR(CTFIFWfEe®IT | KO ER S X[E | Aagad 4kl Sladled :AR | niatwn ninvoa niin :HE

Avoid dropping.

DE: Nicht fallen lassen. | ES: Evite que el producto se caiga.FR: Ne pas faire tomber. | IT: Non far cadere il prodotto,

PT: Evite deixar cair. | RU: Us6eraiite nanermit. | CN: 8 R455%, | TW: BRISTE, |IP BEAEEES5ZHONTIRED,

KO: EO{EE2|X| OFYAI2 | .a¥min 7w n'7'91 yan (HE |z L ciad AR

Do not disassemble.

DE: Nicht zerlegen. | ES: No desmonte el producto. | FR: Ne pas démonter. | IT: Non smontare il prodotto.
PT: Nao desmontar, | RU: He pasoupaiire ycrpoiicreo, | CN: 70381, | TW: S/73F I Sho

P ERTTOTHRLENTZE L, | KO: 265t OHIAI2 | Avimnn nx pron 9x (HE | 4sss Y :AR

Do not expose to liquids.

DE: Keinen Fliissigkeiten aussetzen. | ES: No exponga el producto a liquidos. | FR: Ne pas exposer & des liquides.
IT: Non esporre il prodotto a liquidi. | PT: Nao exponha a liquidos. | RU: He nogsepraiite soseiicrauio enaru

For the safest and fastest charge, use original or certified cables.
DE: Fir sicherste und schnellste Ladevorgénge nur originale oder zertifizierte Kabel verwenden
ES: Para la experiencia de carga mas rpida y segura, utilice cables originales o certificados.
FR: Afin de garantir une charge plus rapide et plus sire, utiliser les cables d'origine ou des cables certifiés
IT: Per effettuare la ricarica in modo rapido e sicuro, utilizzare cavi originali o certificati.
PT: Para o carregamento mais seguro e répido, utilize cabos originais ou certificados.
RU: [ 6e3onacHoi 1 Hanbonee BbICTPOIT 3aPAAKIA MCTONb3YIITE OPUTMHANBHBIE UM CepTUdMLMPOBAHHbIE Kabeni.
CN: AERIERE S, REM7EE, HEAREREINIRBL.
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This product is suitable for moderate climates only.

DE: Dieses Produkt ist nur auf moderates Klima ausgelegt

ES: Este producto solo es adecuado para climas moderados.

FR: Ce produit est adapté aux climats tempérés uniquement.

IT: Il prodotto & adatto all'utilizzo in climi moderati

PT: Este produto apenas é adequado a climas moderados.

RU: 370 yCTPOIICTBO NpeAHasHayeHo ANA NCNONb30BaHMA TONBKO B YCNOBMAX YMEPEHHOTO KvMaTa,

The maximum ambient temperature when using this product must not exceed 104°F / 40°C.
DE: Bei Verwendung dieses Produkts darf die maximale Umgebungstemperatur 40° C nicht Ubersteigen.
ES: La temperatura ambiente méxima durante el uso del producto no debe superar los 40 °f
FR: Ne pas utiliser le produit lorsque la température ambiante dépasse les 40 °C
IT: Il prodotto deve essere utilizzato in ambienti a temperatura non superiore ai 40° C.
PT: A temperatura ambiente maxima durante a utilizacao deste produto nao deve exceder os 40 °C.
RU: MakcmanbHas TemnepaTtypa Bo3/yxa BO BPEMA MCMONb30BaHMA 3TOrO U3AeNna He AoMKHa npesbiats 40 °C.
CN: = @FGERBIT 40°C BIERNIF P ER.
TW: fEAAERE, BEIRREABE 40°Co
: SUBDMOCEBA HRETIE. ARRIIEALENTIZEL,
KO: O MZS At8e i 2|1 8 2= 40°CE Zatst oF gLch
Agsiadn 5 40 el 38 ol vie Al ) all a0 (el S 550 Vi :AR
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Open flame sources, such as candles, must not be placed near this product.

DE: Offene Flammen, wie Kerzen, dirfen nicht neben diesem Produkt platziert werden.

ES: No coloque fuentes de llama descubierta, como velas, cerca del producto.

FR: Tenir éloigné des flammes, par exemple de chandelles.

IT: Non collocare sorgenti di fiamme libere, come candele accese, nelle vicinanze del prodotto.
PT: Chamas nuas, como velas, ndo devem ser colocadas junto deste produto

RU: He pasmewaiiTe u3penivie 867131 CTOUHIKOB OTKPBITOTO OTHS, HAMPUME Caevel

= Only use adry cloth or brush to clean this product.
DE: Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem trockenen Tuch oder einer Biirste.
ES: Utilice solo un cepillo o un pafio seco para limpiar el producto
FR: Utiliser un pinceau ou un chiffon sec pour nettoyer ce produit.
IT: Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno asciutto o un pennello.
PT: Apenas utilize um pano seco ou uma escova para limpar este produto.
RU: /11 OUUCTKY M30ENHA MICMIONb3YIATE TONBKO CYXylo TKAH WM LWETKY.
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Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that the product type A8392 is in compliance with Directive 2014/30
/EU & 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.anker.com/products

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a

residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The following importer is the responsible party:

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

Telephone:1-800-988-7973

This device complies with Industry Canada license-ICES-003. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference, and (2) This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
|'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

LIEREX G EARBLUER GRS EER.

2 ETEERIRESRRNF, FREARAREKEER, BAHEER.
3 B RTHEAR PR,

4 FEERETREBIT40°C, FIEESBIRIIXMEE.,

: H Ny - © N s : RIS EEBHRENFE o ST A . h 3 N N - Y W .
RU: Pykoeoactso CN: B CN:ENBBIERAER. | TW: SB/EAERIEERE. | PORRICERETEHEVTILEEW, N i;u:j;‘@iizi‘;im * ;qu@;g CN Jt&ztfinnw’&ﬁ?gag)‘ﬁ (0gEr) o . interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 5. REREN, HET-ARREL, BRREEMEMRT.
!'ION:LSOB&TQHFI TW: EAEFM KO: A0l 7] QE S ZOI5HAIAI | o'y wwinn i qwnm i HE | sl aa3 Y AR ]:NISQ Du&@ﬂﬁ?‘%t‘\i) Lﬂéﬂi—;bfﬂ;@(mﬂﬁﬂ;ﬁ P TW: ‘Wj}ﬁﬂl?%m’ (4n4E %) m;ﬁax%@ﬁ:&\a D television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 6. MRIEE KB TER, WA EEBMILELIB RS ERIT,
P EUREAE KO: A8 A i < P CeE © : 55T (B EHDONEbDEABED LILEL BN T T L, correct the interference by one or more of the following measures: 7. FAEHEMRATEREN, LB E AR BT,
s il Qs AR wnnwnY 1 HE KO: 0| HEE Xt 7|20l Mot A8 at7| HpeiLich. KO: &t 22 S of X F 2Xol @ of ot - Reorient or relocate the receiving antenna ’ ’ ’ :
=5 -, : i Jeie ) il il 1 34 PR ) e iy J oz ;
: had g a3 jAR il 58 o il g sall i 528 gl leaa sl gng oo - Increase the separation between the equipment and receiver.
TA72 NN 7K Win'W'? D'Rnn AT win tHE .07 XN N2 DT DN 120,072 WK DN opnn X (HE
»01 »02 »03 » 04 »05 »06
For FAQs and more information, please visit: + WON/nid> 7907 NIN'0I NIKIA At a Glance EN DE ES
TIMX0 DT NN MIR 7NN YN NINON DI7A 1K DN N 1K WOKT T |13 NI ‘900N MIK 7NI0 NI IX 010 M<TN 1IN0
NNN NN 790NN YpW7 77 INIK 12N (V0NN 7y [AW? DIXNIN 7213 0770 NITNN IX DXV N7'91 Yan "I N7 NN7 ,0'717T Dol Item Description Position Beschreibung Elemento Descripcion
,*7nwUnin %207 7T N0 'O T .[yonn 7y (ionn DE: Auf einen Blick | ES: Vista general | FR: Récapitulatif | IT: In sintesi | PT: Visdo Répida | RU: Kparkuii 0630p 1. Power Button Press to power on or off 1. Ein-/Aus-Taste Zum Ein- und Ausschalten driicken 1. Botén de encendido Pulsar para encender o apagar
2 7UDMY IR 1Y DT M2D0 |'RY )2 ANNN 7200W XTI YW INIK W1 YOna TINK 7200 N>'wn "y ypenn [yonn DX pnin 98 CN: RS | TW:EER | JP: /MR | KO: 7HR | Axsms kAR | nvan mpo:HE 2. LED Indicator Green: Powered on 2.LED-Anzeige Griin: Eingeschaltet 2. Indicador LED Verde: encendido
anker.com/support DN K7 D'9MNNA VNA IX 79N DK YNAY 'R 09IWY TR Blue: USB-C cable is connected to a laptop and USB-C Upstream Port. Blau: Das USB-C-Kabel ist an einen Laptop und einen USB-C-Upstream-Port angeschlossen. Azul: El cable USB-C est4 conectado a una computadora portatil y al puerto ascendente
T272 0499 WIN'WY TIM .7200W N7IRD 7N DPR KTI? @' 1NN 720 DY WIN'A .Wnnwnn Diawnnn omat 21y i an JE——— 3. microSD Card Slot Insert a microSD card to copy files to and from your device 3. microSD-Kartensteckplatz Steckplatz fiir eine microSD-Karte, um Dateien von Ihrem und auf Ihr Gerdt zu kopieren -
01 DY ,WNWY qIUNA DIPNI K71 4.5D 3.0 Card Slot Insert an SD 3.0 card to copy files to and from your device 4.5D 3.0-Kartensteckplatz Steckplatz fiir eine SD 3.0-Karte, um Dateien von Ihrem und auf Ihr Gerét zu kopieren 4. Ranura para tarjetas microSD___ | Insertar una tarjeta microSD para copiar archivos desde y hacia dispositivos
@Anker 0WUNN YN TIX 12N7 ITOPN .A7WONT T NIMY 2N Ypnn .7Inan 'WYNK IR DI 70UNA VM : 70Unn NpooKn [pnnn 7ina R 5. Audio Jack Connect to earphones or other devices with a 3.5 mm connector 5. Audiobuchse Anschluss fir Kopfhdrer oder andere Gerate mit einem 3,5-mm-Stecker 3. Ranura para tarjetas SD 3.0 Insertar una tarjeta SD 3.0 para copiar archivos desde y hacia dispositivos
" E . y . " - Iz " -
@Anker Japan ! win'w? P Iwen a¥na pInan [PRn DX TN Topn? W' 1 uxon7 IN 70UnNn 0179 DNX KN Vw7 O :g@: :m ! 6. USB-C port Connect to a USB-C device to support data transfer at speeds up to 10 Gb/s 6. USB-C-Anschluss Anschluss fiir ein USB-C-Gerét, um Daten mit Geschwindigkeiten von bis zu 10 Gb/s zu 6. Conector de audio Conectar auriculares u otros dispositivos equipados con un conector de 3,5 mm
@Anker Deutschland - TaUNN NN 2T J7N NI AT ANA LA VKT il 7.USB-C port + Connect to a USB-C device to support data transfer at speeds up to 10 Gb/s ibertragen 5 Puerto USB-C Conectar a un dispositivo USB-C para transferir datos a velocidades de hasta 10 Gb/s
NI WK ,UNY IR 122 D22 DIN7 DI7210 QIUNT 'R © DINTR: NI72107 NN DIKYIN ' L i * Compatible with Power Delivery 3.0 (Up to 18W. 7.USB-C-Anschluss * Anschluss fir ein USB-C-Gerat, um Daten mit Geschwindigkeiten von bis zu 10 Gb/s zu 7. Puerto USB-C + Conectar a un dispositivo USB-C para transferir datos a velocidades de hasta 10 Gb/s
@AnkerOfficial 72100 K QUNY X AT IX DITA7102 711X QN7 @1 YIX'97 DNA? A71%Y 1AW N9 : DIMY N'Y107 NIN'O2 NIKIA lg@f me: 8. USB-A Port Connect to a USB-A device to support data transfer at speeds up to 5 Gb/s i ;ﬁ;‘p‘:ﬁi‘;‘ ot Power Delivery 3.0 (Bis 2u TBW) +Compatible con Power Delivery 3.0 (Hasta 18W)
@Anker_JP 27 DTYIMIN TNNN IPNNY KR NOWKT 179100 IK 17U 'R .ANIMIWR - WNWw JIX 12D N2 DIN7 - NIT2I00 TR0 IX o 4 so }\: h }\ j 9. Ethernet Port Connect to a router or modem at 10/100/1000 Mbps - 8. Puerto USB-A Conectar a un dispositivo USB-A para transferir datos a velocidades de hasta 5 Gb/s
- 1597 DYORY NN TN NIXAN 5 o 10,06 Inpot Connect to he power ouet using the ncluded power canle 8. USB-A-Anschluss :\E:rctta\ugs:nm ein USB-A-Gerat, um Daten mit Geschwindigkeiten von bis zu 5 Gb/s zu o Puerto Ethernet Conectar un router o un médem 210,100,100 Mb/s
@Ank Y197 72U0%7 71700 INK ¥AON 72 IX NITAWNNN ,N9IW? DINA7 7170 NI 7' 'K NN NINIYIN NIN'IN DIKIIN DK KN77 W N 1. USB-C Upstream Port + Connect to a laptop: 9. Ethernet-Anschiuss Anschluss fir einen Router oder ein Modem mit 10/100,1000 Mbps 10. Puerto de entrada de CC Conectar a la toma de corriente mediante el cable de alimentacién incluido
@Anker [ @ + Provide pass-through charging for the laptop - 7. Puerto de subida USB-C + Conectar a un ordenador portatil para
E oo i + Support data transfer at speeds up to 10 Gb/s 10. DC-Eingangsanschluss Anschluss an die Stromversorgung Uber das te Stromkabel  proporcionar carga simultanea al portatil
2¥IN? ANK P17 DNA7 IX 7907/NINS7/mo% X .1 & 0 . DP 14 Port Connect to a device with a DP port to stream video at resolutions up to 4K@60 Hz 11. USB-C Upstream-Anschluss |+ Anschluss an einen Laptop: « Transferir datos a velocidades de hasta 10 Gb/s
NINY21 71107 NN DK QIUNT 'R .2 i N * Pass-Through-Aufladen fiir den Laptop -
N A U AROINY i T AN B 3 m i 0a) e+ % @ 13 HDMI 2.0 Port Connect to a device with an HDMI port to stream video at resolutions up to 4K@60 Hz + Datentbertragung mit Geschwindigkeiten von bis zu 10 Gb/s 8. Puerto DP1.4 Sezgfféfg:e:gs‘ﬁggfa‘tgz ;2‘3°jf° con un puerto DP para transmitir video con
Product Number: A8392 122 ANN W3 WD PN o 4 2w 12.DP 1.4-Anschluss Anschluss an ein Gerét mit einem DP-Port zum Streamen von Video mit Auflsungen bis 13. Puerto HDMI 2.0 Conectar a un dispositivo equipado con un puerto HDMI para transmitir video con
2u 4K bei 60 Hz resoluciones de hasta 4K a 60 Hz
.07 P w5

PowerExpand 13-in-1 USB-C Dock —_— 13. HDMI 2.0-Anschluss Anschluss fiir ein Gerat mit HDMI-Anschluss, um Videos mit Auflasungen bis zu 4K bei
51005002244 V01 60 Hz zu streamen
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FR IT PT RU CN ™ JP
Elément Description Elemento D Item Descricso Inement Onucanue mE ] EE EY] EE HER
1. Bouton dalimentation Appuyer sur la touche Marche ou sur la touche Arrét 1. Pulsante di alimentazione Premere per accendere/spegnere 1. Botéio para ligar/desligar Premir para ligar ou desligar 1. KHoMKa nuTanua HarmuTe 19 BKIIOMEHUA WK BBIKIOYEHNA 1. BRI TR AR A ERR 1. ERR 15T R SR 1 ERERE Y WROA /A TEGIEZET
2. Voyant LED Vert: allumé N 2. Indicatore LED Verde: Acceso 2. Indicador LED Verde: ligado 2. CBeTopMOHbIA UHAVKTOP 3eneHbit: [UTaHVe BKNOMEHO 2 LEDIEFM 256 CHABE 2 LED IER /B G R 2. LED&ER
Bleu : e céble USB-C est connecté  un ordinateur portable et au port amont USE-C Blu: Il cavo USB-C & collegato a un laptop e alla porta a monte USB-C. Azul: O cabo USB-C esté conectado a um laptop e & porta upstream USB-C Curnit: KaGents USB-C nowioser K oyT6yky v USB-C Upstream Port Skt USB CREIEEIE A A S RAIUSE-C L . Bt USBCRMEIEE B ABATIUSE-C L0, NPy TARU—D) & J— FPCHERENTINS
3. Logement pour carte microSD Permet d’wse'rer une carte microSD pour copier des fichiers vers et depuis votre appareil. 3. Slot per scheda microSD Consente di inserire una scheda micro SD per copiare i file sul e dal dispositivo 3. Ranhura para cartges microSD Inserir um cartao microSD para copiar ficheiros de e para o seu dispositivo 3.Cnot kapThl microSD. BcTasbre Kapry microSD 18 KONMpoBaHKa $aiifos ¢ BAWEro yCTPOCTBA 1 Ha Hero 3. microSD FIE1E BN MicroSD F, BNalaX A EsI B EaE L, RAEETEEIE 3. microSD FIEHE EAmicoSD £, BN EENEEREELEE 3. microSDA— R ADw - microSDA— FEBALT. BREDITr— AR FNET
4. Logement pour carte 5D 3.0 Permet dinsérer une carte 5D 3 9 pour copier des fichiers vers et depuis votre appareil 4. Slot per scheda SD 3.0 Consente di inserire una scheda SD 3.0 per copiare i file sul e dal dispositivo 4. Ranhura para cartes SD 3.0 Inserir um cartdo SD 3.0 para copiar ficheiros de e para o seu dispositivo 4.Cror kaptsl SD 30 Bcrasbre kapry SD 3.0 4717 kONMPOBaFHA $aliNos ¢ BAWETO YCTPOVICTBA 1 Ha HEro 4.5D3.0 £FE EASD3.0E, BIEE B EEE L, TEETERIS 4.5D3.0 £FE EASD30E, BEREHE BT RRES 4 SDh— A0y b SD/ SDHC/SDXCH— FERBA LT, MBEDETr—RERE T NET
5. Prise Jack Se connecte aux écouteurs ou & d'autres appareils au moyen d'un connecteur de 3,5 mm. 5. Jack audio Collegare ad auricolari o altri dispositivi con un connettore da 3,5 mm 5. Entrada de ficha para auriculares | Ligar a auriculares ou a outros dispositivos com uma ficha de 3,5 mm 5. Ayavio-pasben TIOAKNI0UNTE HAYWHVKA WM APYTViE YCTPOMCTBE CO WTEKEPOM 3,5 MM 5. EIETL B 35 RO EE R R e s 5. BT B 35 mm ER TR R R ST ATy R P3smma RS A EROREE B ET
6. Port USB Type-C 33:;”:;3“::{“}5;’52% gybfte/sc d'un appareil pour transférer des données a des 6. Porta USB-C S;giizt'emd(; caow\ge%a;;a un dispositivo USB-C per supportare il trasferimento di dati a 6. Porta USB-C 1uoggba/sum dispositivo USB-C para suportar transferéncia de dados a velocidades até 6. Mopr USB-C MogxniounTe K ycTpoiicTay USB-C Anfi nepefauyt AaHHbiX Ha ckopocTv 40 10 ra/c6 6. USB-C B0 EEE USB.C 188, URISREEE 1068/ WHRRR 6 USB.C BIEE {E32 USB.C BE, SELEEEE 10Gb/s BHEH 6 USBCR— USB BB C. BAI0GO/BDRED Sy — FEEETF—T LFT
- - — 7. Mopr USB-C MoakniowmTe K ycTpoiicTay USB-C Ans nepena3n anHsix Ha ckopoct 4o 10 T6/c v — P — — — — : Sy p, e o — - . = . Ey e e
7. Port USB Type-C Se connecte au port USB Type-C d'un appareil pour transférer des données a des 7. Porta USB-C Consente di collegarsi a un dispositivo USB-C per supportare il trasferimento di dati 7. Porta USB-C Ligar a um dispositivo USB-C para suportar transferéncia de dados a velocidades até + CosmecTym C Textonorviamy Power Delivery 3.0 (flo 18 B1) 7. USB-C 0l JEEE USB-CIaE, LISISRERIA 10GB/s HOHIEE T 7. USB-C iR SR USB-CIE, SIRURERE 10 Gb/s BT 7. USB-CAR— b (PDHIS) USBCIREICHIEL €. 8ok 10 G/ BORMOT —Simaa A=k L&
vitesses allant jusqua 10 Gbit/s, 2 velocita fino 210 Gb/s 10 Gb/s - F% Power Delivery 3.0 ( 2§27 18W) F% Power Delivery 3.0 ( S2#§E 18W) USB Power Delivery 3.0 I35 (FA 18W di77)
Compatibl Power Delivery 3.0 (J '3 18W) / / " . 8.Mopt USB-A MopknioumTe K ycTpoiicTey USB-A AnA nepeaayn aHHbix Ha CkopocTy 1o 5 16/c — o N —— — — — = — — -
ompatible avec Power Deflvery 30 Husaua Compatibile con Power Delivery 3.0 (Fino a 18 W) Compativel com Power Delivery 3.0 (Até 18W) 5 ToorEernet TIoBKIIOTE K Mo Dy aToDy W HOBEHy H copocTv 10710071000 VEWTZE 8. USB-A 01 HEHE USBA RS, LISHBREEIA 5 GB/s MRS 8. USB-A EHzig i USB-A £, TEUBBIRE 5Cb/s GHEK 8.USB-AR— b USB-AMERICHGT L T, BAS GO/IDBEDT — 2k E R~ b LET
8. Port USB Type-A Se connecte au port USB Type-A d'un appareil pour le transfert de données 3 des 8. Porta USB-A Consente di collegarsi a un dispositivo USB-A per supportare il trasferimento di dati a 8. Porta USB-A Ligar a um dispositivo USB-A para suportar transferéncia de dados a velocidades até - - 9. LIAM O FEREEHEEH 10/100/1000 Mbps B9E8 E138 3R HIARIEER 9. ZAMEREEE 14 10/100/1000 Mbps #3842 B4 e sl 8x i i 9.4 —HZvy bR—F 10/100/ 1000 Mbps T/Lb— 42— feld E T LICEHLET
vitesses allant jusqu'a 5 Gbits/s. velocita fino a 5 Gb/s 5Gb/s 10. BxopHO#1 NOPT NOCTOAHHOTO TOKa | MoAKMKUNTE K CETU 3NEKTPONUTaHMA C MOMOLLbIO NOCTABNAEMOTO B KOMMNEKTe kabens " — - N [ipm— P ~ — —
5 Port Ethernet Se connecte au routeur ou au modem & des vitesses de 10/100/1 000 Mbit/s nuTanmA 10. DCHAIRO EFBRENTEY BB IR E B IRIE R 10. DC SN IH IR SEEERIRIEE 10.DCAAIR— b NEOBET —TIVEEBLT. Aty MoERLEY
oo Benet = eauoue e ces viesses Ce 10700/ 9. Porta Ethernet Consente di collegarsis un uter 0 moderm 2 10/100/1000 Mbps 9. Porta de Ethernet Ligar 3 um router ou um modem 3 10/100/1000 Mbps T ——ve T E———— 11 USB.C Li7E0 . EEEERAGE: 11 USB.C LTtE00 ¢ T1.USBCHE—  FPCIEEL CIAE R NET -
ort d'entrée e connecte  la prise de courant a laide du cable dalimentation fourni 10. Porta di ingresso CC Consente di collegarsi alla presa di corrente utilizzando il cavo di alimentazione incluso 10. Porta de entrada CC Ligar & tomada elétrica com o cabo de alimentacso incluido CkBo3Han 33pAAKa HOyT6yKa N ERAERE M E S . ABNEIE AR AR e S DN R PCINR R —FBEFNET
1. Port USB-C Upstream Connexion & un ordinateur ’ 1. Porta di upstream USB-C Consente di collegare un portatile per 11, Porta upstream USB-C Ligar a um portatil: + Topgepi«a nepeaaui Aakkbix Ha ckopocT 0 10 16/c . SISEEE 10 GB/s BB + SELUBEERE 10 Gb/s WHIEE . B 10Gh/ DOEED T — AEkE K —  LET
Chargement « pass-through » pour 'ordinateur portable . Fornire ricarica pass-through per il portatile Fornecer carregamento pass-through ao portatil T2 TorT 0P 14 a0 - op - = . v — - . . e y—— S - ST T rE——— . —
Prise en charge des transferts de données 2 des vitesses allant jusqu'a 10 Gbit/s S N . . Mopt loAKNIoUMTE K yCTPOCTBY € NopTomM DP AN NOTOKOBOI Nepenaym Biaeo C paspelieHmem 12.DP 1.4 301 EEEAE DPIROMIESE, AIEIRRERDHEE 4K@60 Hz B4R 12.DP 1.4 18 {5 DP EIRIREREE, URSHRNE 4K@60 Hz B7RH 12.DP 148K~k DisplayPorti&H D a8 I BT L. RAAKDBGE (60 Hz) THEPBEEHALE
Supportare il trasferimento di dati a velocita fino a 10 Gb/s Suportar transferéncia de dados a velocidades até 10 Gb/s 10 4K Ny vactore obrosneria 60y 2l : i 7
- - — e . S PO e = e s
12. Port Power Delivery 14 Connexion 2 un appareil avec un port Power Delivery pour diffuser des vidéos a des 12 Porta DP 1.4 Consente di collegarsi a un dispositivo dotato di porta DP per trasmettere video in 12 Porta DP 1.4 Ligar 2 um dispositivo com uma porta DP para transmitir video com resoludes até 13 HOMI 2.0 801 IEEEAS HOMI OIS, AIEIRIEHD MEEIA K60 Hz MR 13. HOMI 2.0 5% (2B HOMUE BB IR I, MUSREAFINE 4K@60 Hz St Ral

résolutions jusqu's 4K 60 Hz.

13. Port HDMI 2.0

Se connecte au port HDMI d'un appareil et permet de diffuser des vidéos avec une
résolution pouvant atteindre les 4K 60 Hz,

streaming con risoluzioni fino a 4K@60 Hz

4K@60 Hz

13. Porta HDMI 2.0

Consente di collegarsi a un dispositivo dotato di porta HDMI per trasmettere video in
streaming con risoluzioni fino a 4K@60 Hz

13. Porta HDMI 2.0

Ligar a um dispositivo com uma porta HDMI para transmitir video com resolucdes até
4K@60 Hz
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